GEEMARC

SOUND

HEAR THE DIFFERENCE

CL1200

Multifunktionstelefon

eemarcr

Telecom SA




INSTALLATION

INHALT 1
ANLEITUNG 3
Telefon auspacken 4
BESCHREIBUNG 5
Allgemeine Angaben 5
INSTALLATION 10
Anschliel3en 10
Wandinstallation 11
EINSTELLUNGEN 12
Einstellung des Klingeltons 12
Blitz (Ruckruf) Einstellung 12
Empfangslautstarke und Toneinstellungen 13
Einstellung der Freisprechlautstarke 15
Senden der Lautstarkeeinstellung 15
BENUTZUNG DES TELEFONS 16
Einen Anruf tatigen 16
Einen Anruf erhalten 17
Wiederwahl der letzten Nummer 17
Stummfunktion 17
Benutzung eines Horgerates 18
Flash zeit 18
Speicher 19
Nummer speichern 19

Gespeicherte Nummer wahlen 19



INHALT

PROBLEMLOSUNG 20
SICHERHEITSINFORMATIONEN 21
GARANTIE 22
RECYCLING RICHTLINIEN 23



ANLEITUNG

Gratulation zum Erwerb eines Geemarc CL1200. Dies ist ein
Verstarkertelefon mit grol3en Tasten. Das grof3e Tastenfeld ist
einfach zu sehen und zu bedienen, es hilft Verwahlen
vorzubeugen. Es gibt Direktwahltasten, ausgelegt um Wahlen
einfacher zu machen, die Sie befahigen Freunde, Familie und
andere wichtige Personen mit einem Tastendruck anzuwahlen.
Diese Telefon ist kompatibel mit Horgeraten.

Es ist wichtig, dal® Sie die nachfolgenden Anleitungen lesen um
das komplete Potential des Telefons auszunutzen zu kdnnen.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf, damit Sie
spater wieder nachschauen kdnnen.

Dieses Handbuch erklart Innen, wie man das Telefon benutzt.

CL1200




ANLEITUNG

Telefon auspacken

Wenn Sie das Telefon auspacken, sollte folgendes in der
Schachtel vorhanden sein:

1 CL1200 Gerat

1 CL1200 Hoérer mit gewelltem Kabel

1 Telefon Netzkabel

1 Bedienungsanleitung

eemarc”

Telecom SA

FUr Produktbetreung und Hilfe besuchen Sie uns auf
www.geemarc.com

Telefon +49(0)228/ 74 87 09 0
oder Fax +49(0)228/ 74 87 09 20



BESCHREIBUNG

Allgemeine Beschreibung

Klingel LED (weil3)

Auflegetatste im Gebr. LED (rot)
M1 bis M3
Direktwahl
speicher
Horer- M4 bis M19
aufhanger Direktwahl-
speicher
Flash Zeit —
Einstellung
Verstark. LED |
Verstarkungs — Nummern
Taste Tastenfeld
Speicher- Flashtaste Wiederwahl/ Freisprech-

taste Pause Taste taste



BESCHREIBUNG

Horerbeschreibung

Lautsprecher
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BESCHREIBUNG

Beschreibung der Riickseite
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schalter Standard lautstarke starkungs anschluss
Schalter Schalter Schalter

Beschreibung der Vorderseite
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BESCHREIBUNG

Beschreibung der linken Seite

Lautstarkeschiebe- Hoérerbuchse
regler fUr den
Freisprecher

Beschreibung der rechten Seite



BESCHREIBUNG

Beschreibung der Unterseite
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INSTALLATION

AnschlieRen

Verbinden Sie den Horer mit einem Ende des gewelltem Kabels.
Stecken Sie das andere Ende vom gewelltem Kabels in die

Buchse #™ an der linken Seite des CL1200 Gerats. Legen sie
den Hdrer auf die Gabel.

[ —
Verbinden Sie das Telefonkabel mit der Buchse @) an der
Ruckseite des Telefons. Verbinden Sie den Anschluss des
anderen Endes mit dem Telefonanschluss an lhrer Wand*.

Heben Sie den Horer ab und warten Sie auf das Freizeichen.

(*) Kilassifiziert TNV-3 gemal dem EN60950 Standard
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INSTALLATION

Wandmontage

Drehen Sie den Hoéreraufthanger herum (Drehung um 180 Grad).
Das verhindert das Herausfallen des Horers aus der
Hangevorrichtung wenn es an der Wand montiert ist.

Installieren Sie zwei Schrauben mit einem Abstand von 83 mm an
einer senkrechten Linie. Lassen Sie die Schrauben 5mm aus der
Wand hervorstehen.

Stecken Sie die Halterungen der beiden Laschen in die
entsprechenden Schlitze gegenlber des Schlusselloch-
Steckplatzes auf der Unterseite der Telefonbasis. Dann nach
unten dricken und schieben Sie die Halterung nach oben, bis die
Laschen einrastet.

[ —
Stecken Sie das eine Ende des Telefonkabels in die Buchse [O)
an der Ruckseite des Telefonapparates und das andere Ende in

den Telefonanschlul} an der Wand.
\Ln.=n.=n.=n.==—_m ®




EINSTELLUNGEN

Klingeleinstellung

Ein Schalter an der Rickseite des CL1200 JAValy ermdglicht die
Klingellautstarke auf HOCH (maximale Lautstarke), NIEDRIG
(geringste Lautstarke) oder AUS (wenn Sie nicht gestort werden
mochten) einzustellen.

Ein Schalter an der Riickseite des CL1200 J¢*« « 3'”ermbglicht
einen Klingelton auszuwahlen. Es stehen 3 Tone zur Verfugung,
HOCH, MITTEL UND NIEDRIG.

Flash (Ruckruf) Einstellung

Sie kdnnen die Flash-Zeit anpassen, indem Sie den Schalter
unter der Abdeckhaube auf der Oberseite des Apparates
anpassen. Es stehen zwei Moglichkeiten zu Verfiugung, 100ms
und 270ms. lhr Telefon arbeitet mit einer Flash-Zeit des
Vereinigten Konigreichs (R=100ms).

12



EINSTELLUNGEN

Horerlautstarke und Toneinstellungen

Sie kdnnen die Horerlautstarke und den Ton wahrend eines
Gesprachs verandern, lhren Anforderungen an das Horvermdgen
entsprechend.

Die Horerlautstarke kann wahrend eines Gespraches durch den
Lautstarkeregler angepasst werden ===der an der Vorderseite
der Telefonbasis angebracht ist. Die Lautstarkeregelung verfugt
0-15dB.

Die Lautstarke der Freisprecheinrichtung wird mit dem Lautstarke-
Schieberegler eingestellt===Twelches sich auf der linken Seite
der Basis befindet.

N

5@

Diese 9 Taste auf der Telefonbasis sorgt fur zusatzliche
Verstarkung von 15dB, d.h. die Lautstarkeregelung wird 15-30dB
erhalten. Wenn die Verstarkerfunktion aktiviert ist, wird die
Verstarker-LED aufleuchten.

0dB, gl 5 +") OFF

15dB 30dB + ) ON

Standardverstarkung einstellen.

N

9%

Der 9 Schalter an der Riickseite ermdglicht die
Verstarkungseinrichtung als Standard AN- oder AUS zu schalten,
jedesmal wenn Sie das Telefon benutzen. ‘1’ ist AN.
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EINSTELLUNGEN

Verstarkung ON/OFF Eingestellt auf der ON Position

Die zusatzliche Verstarkung und Tonregelung ist automatisch
aktiviert, jedesmal wenn Sie das Telefon benutzen. Die
Verstarkungs-LED leuchtet, wenn Sie das Telefon benutzen.

Drucken Sie die Verstarkungstaste wahrend eines Gespraches,
schaltet sich die zusatzliche Verstarkung und Tonregelung aus.

Wie auch immer, Sie kdnnen immer noch die Horerverstarkung an
der Lautstarkeschiene verandern.

Unabhangig davon, wie oft Sie die Verstarkung wahrend eines
Gespraches driicken, das nachste Mal, wenn Sie den Horer
abnehmen um einen neuen Anruf zu tatigen, wird diese Funktion
wieder aktiviert sein.

Verstarkung ON/OFF Eingestellt auf der OFF Position

Die zusatzliche Verstarkung und Tonregelung ist jedesmal
ausgeschaltet, wenn Sie das Telefon benutzen.

Dricken Sie die Verstarkungstaste wahrend eines Gespraches,
wird die Tonregelung und zusatzliche Verstarkung eingeschaltet.
Das LED Licht leuchtet auf, um die Veranderung anzuzeigen.
Wenn Sie die Verstarkungstaste nochmal dricken, wird die
zusatzliche Verstarkung und Tonregelung wieder ausgeschaltet.
Das LED Licht geht aus, um die Veranderung anzuzeigen.

Unabhangig davon, wie oft Sie die Verstarkung wahrend eines
Gespraches driicken, das nachste Mal, wenn Sie den Hoérer
abnehmen, wird diese Funktion wieder deaktiviert sein.
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EINSTELLUNGEN

Anpassung des Tonempfanges
Wenn die Horerlautstarke verstarkt worden ist, kann die

J

Tonregelung mm==" - 3uch angepasst werden. Sie konnen die
niedrigen oder hochfrequenz Tone anheben und anpassen, mit
dem Tonschieberegler auf der Oberseite des Gerats.

Bass Treble
+10db max M el o o
Hinweis: Die Funktion der Tonanpassung ist nicht effektiv,

wenn die Horerlautstarke auf normales Niveau eingestellt ist.

Einstellung der Freisprechverstarkung

Im Freisprechmodus kdnnen Sie die Lautstarke einstellen, indem
Sie den Schieberegler fur die Lautstarke an der linken Seite der
Basis betatigen.

Einstellung der Sprachverstarkung

Wenn lhre Stimme zu leise ist oder angerufene Personen haben
Probleme Sie zu verstehen, kdnnen Sie die Ausgangslautstarke
anheben indem Sie den Schalter - 4 0 + 4 betatigen, auf der
Ruckseite des Telefons.

15



BENUTZUNG DES TELEFONS

Einen Anruf tatigen

Horer abnehmen. Die rote LED Anzeige leuchtet auf.

Wenn Sie das Freizeichen horen, wahlen Sie die
Nummer auf der Tastatur.

Um das Gesprach zu beenden, legen Sie den Horer auf.

Einen Anruf tatigen — mit dem Freisprecher

Driicke die < ))) Taste um das Freizeichen zu
bekommen. Das rote Licht leuchtet auf.

Wahlen Sie die Nummer auf der Tastatur.

Um das Gesprach zu beenden, einfach . ))) dricken.

Um die Freisprechfunktion wahrend eines Gespraches zu
aktivieren, driicken Sie die Taste und legen Sie den Horer auf die
Gabel zur gleichen Zeit.

Um die Freisprechfunktion wahrend eines Anrufes zu deaktivieren,
heben Sie den Horer ab.

Hinweis: Wahrend des Freisprechmodus, kann nur eine Person
zur gleichen Zeit sprechen. Die Umschaltung zwischen
Lautsprecher und Mikrofon erfolgt automatisch. Dies ist abhangig
von der Lautstarke des Anrufes bzw. des Mikrofones. Es ist daher
wichtig, dal} es keine lauten Gerausche, wie z.B. Musik, in
unmittelbarer Nahe des Telefons gibt. Dies wurde die
Freisprechfunktion stéren.

16



BENUTZUNG DES TELEFONS

Einen Anruf empfangen

Wenn ein eingehender Anruf empfangen wird, lautet das Telefon
und die eingehende Anrufs-LED blitzt auf.

Horer abnehmen und sprechen. Die rote LED-Anzeige
leuchted auf.

Um das Gesprach zu beenden, legen Sie den Horer auf.

Einen Anruf empfangen - Freisprecher

Dricke "))) fur 1 Sekunde um im Freisprecher zu
sprechen. Die rote LED-Anzeige leuchtet auf.

Um das Gesprach zu beenden driicke <)))

Wiederwahl der letzten Nummer

Heben Sie den Hoérer ab od. driicke ‘))) fur Freisprecher

Driicke (@ um die letzte gewahlte Nr. wiederzuwahlen.

Stummfunktion

Wenn Sie mdchten, kdnnen Sie privat mit jemanden im Zimmer
sprechen ohne das |hr Anrufer mithéren kann. Sie kdnnen weiter
den Anrufer hdren aber er kann Sie nicht héren wahrend der
Stummfunktion

Dricken und halten Sie die {. Taste um den Stummmodus
wahrend eines Gesprachs einzuschalten — angebracht an der
Unterseite des Horers. |hr Anrufer kann Sie nicht mehr horen.

Lassen Sie die Stummtaste {wieder los um das Gesprach mit
dem Anrufer wieder aufzunehmen.

17



BENUTZUNG DES TELEFONS

Horgerat benutzen

Dieses Telefon ist Hérgeratkompatibel. Wahlen Sie den T Modus
an |lhrem Horgerat um diese Funktion zu ermoglichen.

Flash zeit

Die R Taste kann mit speziellen Dienstleistungen wie Zweitanruf
(falls von Ihrem Anbieter zur Verfugung gestellt) oder zum
Ubertragen von externen Anrufen an eine andere Nebenstelle
innerhalb einer privaten Telefonvermittlung genutzt werden. Diese
Taste fungiert als elektronische Form einer Hakenschalter-
Funktion.

18



SPEICHERN

Ablegen einer gespeicherten Nummer
Das CL1200 hat 19 Direktwahltasten.

Horer abheben

Driicke ® Geben Sie die Nummer ein die Sie speichern
mdchten (bis zu 32 Ziffern). Falls notwendig, kbnnen Sie
(@ benitzen um eine Pause einzulegen

Driicke = wieder

Drucke den gewtnschten Speicherplatz (M1 - M19) ‘

Bei der Eingabe einer neuen Nummer auf einen schon
vergebenen Speicherplatz, wird automatisch die alte Nummer
geldscht.

Zur Erinnerung ist an der Basis eine Kartei angebracht um den
Speicherort lhrer Telefonnummern aufzeichnen zu kénnen.

Gespeicherte Nummer wahlen

Horer abnehmen

| Driicke den gewiinschte Speicherplatz (M1- M19) |

| Die Telefonnummer wird automatisch gewahlt |

Hinweis: Die Direktwahlspeicher sind weiterhin gespeichert, auch
wenn das Telefon abgeschaltet ist.

19



PROBLEMLOSUNG

CL1200 klingelt nicht

Vergewissern Sie sich, dass das Telefonkabel richtig
angeschlossen und nicht beschadigt ist.

Schlief3en Sie ein anderes Telefon an der Telefon PTT-
Buchse an oder verbinden Sie ihr Telefon mit einer
anderen Steckdose, um nachzuverfolgen ob die Stérung
von |lhrem Telefon oder von der PTT-Buchse kommit.
Vielleicht sind zu viele Kommunikationsgerate mit einer
Telefonleitung verbunden z.B. ein anderes Telefon, Modem
oder Faxgerate. Fragen Sie Ihren Netzbetreiber um Hilfe,
bei der Berechnung der Anzahl von Anschlissen bei Ihnen
zu Hause oder im Geschaft.

Vergewissern Sie sich das die Klingeleinstellung nicht auf
OFF gestellt ist.

Kein Wahlton

Vergewissern Sie sich, dass das Telefonkabel richtig
angeschlossen und nicht beschadigt ist.

Schlief3en Sie ein anderes Telefon an der Telefon PTT-
Buchse an oder verbinden Sie ihr Telefon mit einer
anderen Steckdose, um nachzuverfolgen ob die Stérung
von Ihrem Telefon oder von der PTT-Buchse kommt.
Vielleicht sind zu viele Kommunikationsgerate mit einer
Telefonleitung verbunden z.B. ein anderes Telefon, Modem
oder Faxgerate. Fragen Sie Ihren Netzbetreiber um Hilfe,
bei der Berechnung der Anzahl von Anschlissen bei Ihnen
zu Hause oder im Geschaft.

20



SICHERHEITSINFORMATIONEN

Allgemein

Offnen Sie nicht das Gerét. Kontaktieren Sie die Beratungsstelle
fur alle Reparaturen.

Saubern

Saubern Sie das Telefon mit einem weichen Tuch. Verwenden
Sie niemals Polituren oder Reinigungsmittel — dies kdnnte die
Oberflache oder die Elektronik beschadigen.

Umfeldbedingt

Keinem direkten Sonnenlicht aussetzen.

Achten Sie immer darauf, dafd ein freier Luftstrom tUber dem
Telefon vorhanden ist.

Stellen Sie kein Teil des Produktes ins Wasser und verwenden
Sie es nicht in feuchter Umgebung z.B. Badezimmer.

Setzen Sie |hr Produkt keinem Feuer oder anderen gefahrlichen
Bedingungen aus.

Ziehen Sie lhr Telefon aus der Telefonsteckdose wahrend eines
Geuwitters, da |hr Telefon beschadigt werden kdnnte. lhre Garantie
deckt keine Gewitterschaden.

Das Telefon ist fur die Arbeit in einem Temperaturbereich von 5°C
bis 45°C ausgelegt.

21



GARANTIE

Von dem Moment an, an dem Sie |hr Geemarc Product erwerben,
ubernimmt Geemarc eine Garantie von einem Jahr. Wahrend
dieser Zeit werden alle Reparaturen oder Ersatzteile (nach
unserem Ermessen) kostenlos erstattet. Sollte ein Problem
auftreten, dann kontaktieren Sie unsere Hotline oder besuchen
Sie unsere Webseite unter www.geemarc.com/de. Die Garantie
deckt an allen Teilen keine Unfalle, Fahrlassigkeit oder
Bruchschaden ab. Das Produkt darf nicht von jemanden verandert
oder zerlegt werden, der nicht autorisierter Geemarc Vertreter ist.
Die Geemarc Garantie schrankt in keinster Weise lhre
gesetzlichen Rechte ein.

WICHTIG: DIE QUITTUNG IST IHR GARANTIENACHWEIS UND
MUSS AUFGEHOBEN WERDEN. GILT ALS NACHWEIS IM
FALLE EINER GEWAHRLEISTUNG.

Bitte beachten Sie: Die Garantie gilt nur fir das
Vereinigte Konigreich

ERKLARUNG: Geemarc Telecom SA erklart, dass dieses
Produkt in Ubereinstimmung ist mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen des
Radio- und Telekommunikationsgerate-Richtlinien 1999/5/EG und
insbesondere mit Artikel 3 Abs. 1a, 1b und § 2. Das Telefon
funktioniert nicht, wenn der Netzstrom geringer

als
Die Konformitatserkldrung ist unter

www.geemarc.com/de verfiigbar

Telefonanschluss: Spannung Uber das Telekommunikationsnetz
sind TNV-3 (Telekommunikations Network Voltage) gemal des
EN60950-Standards.
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RECYCLING ANWEISUNGEN

Das WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) wurde
eingefihrt, um Produkte am Ende ihrer Nutzungsdauer am besten
zu receyceln.

Wenn Sie dieses Produkt nicht mehr brauchen, bitte nicht in lhren
Hausmull werfen.

Bitte nutzen Sie eine dieser folgendenEntsorgungsmadglichkeiten:
- Entfernen Sie die Batterien und entsorgen Sie diese in einem
geeigneten WEEE Behalter.

- Oder geben Sie das alte Produkt dem Handler zurtick. Wenn Sie
ein neues kaufen, sollte er es akzeptieren.

- Wenn Sie sich an diese Anweisungen halten, tragen Sie zu
menschlicher Gesundheit und Umweltschutz bei.

B

eemarc”

Telecom SA

FUr Produktbetreung und Hilfe besuchen Sie uns auf
www.geemarc.com

Telefon +49(0)228/ 74 87 09 0
oder Fax +49(0)228/ 74 87 09 20

23



eemarcr

Telecom SA

ZeCe

UGL1200_Ge_v1.0

Telecom SA Telecom SA

Semarc ynited Kingdom  (E3S€MaArc" FRANCE eemarc™ peytschland

Parc de I’Etoile

o 2 Siemensstrasse 10,
2, rue Galilée BP20061 53121 Bonn

5 Swallow Court

Swallowfields

Welwyn Garden City 59791 Grande Synthe CEDEX Deutschland

Hertfordshire, AL7 1SB Tél. service aprés vente : | yo|. +49(0)228/ 74 87 09 0
For product support: 03 28 58 75 99 Fax: +49(0)228/ 74 87 09 20
01707 384438
Wwww.geemarc.com www.geemarc.com www.geemarc.com





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


